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וַיַּ֭עַן1
र–जवाफ–िदए

ז אֱלִיפַ֥
एलीपजले
H0464

י תֵּימָנִ֗ הַֽ
तेमानीले
H8489

ר׃ וַיֹּאמַֽ
र–भने:
H0559

त्यसपिछ तेमानीबाट आएका एलीपजले अय्यूबलाई� जवाफ िदएः

ם2 חָכָ֗ הֶֽ
के–बुिद्धमानले
H2450

יַעֲנֶה֥
जवाफ–िदन्छ

עַת־ דַֽ
ज्ञान
H1847

ר֑וּחַ
हावाको
H7307

א ימַלֵּ֖ וִֽ
र–भछ�
H4390

ים קָדִ֣
पूवीर्य–हावाले
H6921

בִּטְנֽוֹ׃
ओ–पेट?
H0990

“अय्यूब, यिद ितमी साँिच्च नै ज्ञानी हुदँो हौ त ितमीले यसरी आफ्ना अथ�हीन व्यिक्तगत िवचारहरूले जवाफ िदने िथएनौ। ितमी िकन आफैलाई� तातो हावाले 
भराई� रहन्छौ?

הוֹכֵח3ַ֣
तक� –गनेर्
H3198

בְּ֭דָבָר
शब्दले
H1697

א ֹ֣ ל
होईन
H3808

יִסְכּ֑וֹן
लाभ–हुन्छ
H5532

ים וּמִ֝לִּ֗
र–कुराहरूले
H4405

לאֹ־
होईन
H3808

יל יוֹעִ֥
फाईदा–पुया�उन्छ
H3276

ם׃ בָּֽ
ितनीहरूमा?

के ितमी सोच्दछौ िक एकजना ज्ञानी मािनसिसत त्यस्तो बेकामे तक�  अिन त्यस्ता िववेकशुन्य क्षमा-याचना हुन्छ।

אַף־4
बरु
H0637

אַתָּ֭ה
ितमीले

תָּפֵר֣
नष्ट–गछार्

יִרְאָה֑
डर
H3374

ע וְתִגְרַ֥
र–घटाउँछौ
H1639

ה יחָ֗ שִׂ֝
भिक्त
H7881

לִפְנֵי־
परमेश्वरको–सामु
H6440

ל׃ אֵֽ
परमेश्वर।
H0410

अय्यूब, यिद ितमीले यस्तै गदर् गयौ भने कसैले पिन परमेश्वरलाई� श्रद्धा अिन आराधना गनेर् छैन।

י5 כִּ֤
िकनभने

ף יְאַלֵּ֣
िसकाउँछ
H0502

עֲוֹנְךָ֣
ितम्रो–अधम�ले
H5771

פִ֑יךָ
ितम्रो–मुखलाई�
H6310

ר וְתִ֝בְחַ֗
र–ितमीले–छान्छौ
H0977

לְשׁ֣וֹן
िजब्रो
H3956

ים׃ עֲרוּמִֽ
चतुरहरूको।
H6175

जे कुराहरू ितमीले भन्छौ त्यसले ितम्रो पाप छल�ङ्ग देखाउँछ। अय्यूब, ितमीले चतुर शब्दहरू चलाएर आफ्नो पापहरू छोप्न खोिजरहेछौ।

ׁיעֲך6ָ֣ יַרְשִֽ
दोषी–ठहया�उँछ
H7561

פִ֣יךָ
ितम्रो–मुखले
H6310

וְלאֹ־
र–होईन
H3808

אָנִ֑י
मले
H0589

יךָ וּשְׂ֝פָתֶ֗
र–ितम्रा–ओठहरूले
H8193

יַעֲנוּ־
गवाही–िदन्छन्

ךְ׃ בָֽ
ितम्रो–िवरुद्धमा।

म ितमी गल्ती छौ भनेर प्रमाण गन� खोिज्दन। ितमीले आफ्नो मुखबाट उच्चारण गरेका शब्दहरूले नै ितमी गल्ती भएको देखाउँछ। ितम्र ओठहरू ितम्रै िवरूद्ध 
बोल्छ।

הֲרִאישׁ֣וֹן7
के–पिहलो
H7223

אָדָ֭ם
मािनस
H0120

תִּוָּלֵד֑
जिन्मयौ
H3205

וְלִפְנֵי֖
र–अिघ
H6440

גְבָע֣וֹת
पहाडहरू
H1389

לְתָּ׃ חוֹלָֽ
ितमी–बनाईयौ?

“अय्यूब, के ितमी सोच्छौ िक प्रथम जिन्मने मािनस ितमी मात्र िथयौ? ितमी यो पहाडहरू भन्दा पिहल्यै जन्मेका िथयौ?

הַבְס֣וֹד8
के–परमेश्वरको–गोप्य–सभामा
H5475

אֱל֣וֹהַ
परमेश्वरको
H0433

תִּשְׁמָע֑
ितमीले–सुन्छौ
H8085

ע וְתִגְרַ֖
र–सीिमत–गछार्
H1639

אֵלֶי֣ךָ
ितमीमा–नै
H0413

ה׃ חָכְמָֽ
बुिद्ध?
H2451

के ितमीले परमेश्वरको गोप्य योजनाहरू सुन्यौ? के ितमी आफै मात्र ज्ञानी मािनस भनेर सोच्छौ?

מַה־9
के
H4100

יָּדַ֭עְתָּ
जान्छौ
H3045

א ֹ֣ וְל
र–होईन
H3808

נֵדָ֑ע
हामीले–जान्दैनां
H3045

ין בִ֗ תָּ֝
ितमीले–बुझ्छौ
H0995

וְֽלאֹ־
र–होईन
H3808

נוּ עִמָּ֥
हामीसगँ

הֽוּא׃
त्यो?
H1931
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अय्यूब, ितमीले गरे भन्दा धेरै कुराहरू हामी जान्दछौ हामी बुझ्छौ अिन त्यही ितमी बुझ्दैनौ

גַּם־10
पिन
H1571

ב שָׂ֣
बूढा
H7867

גַּם־
पिन
H1571

ישׁ יָשִׁ֣
वदृ्ध
H3453

נוּ בָּ֑
हाम्रो–बीचमा

יר כַּבִּ֖
ठूला
H3524

מֵאָבִ֣יךָ
ितम्रो–बुबाभन्दा
H0001

ים׃ יָמִֽ
िदनमा।
H3117

केश सेतै पाकेका बूढा-पाकाहरू हामीसगँ सहमत छन्। हो, ितम्रा बाबु भन्दा जेठा मािनसहरू हाम्रो पक्षमा छन।

הַמְעַט11֣
के–थोरै
H4592

מִמְּ֭ךָ
ितमीको–लािग

תַּנְחֻמ֣וֹת
सान्त्वनाहरू
H8575

אֵל֑
परमेश्वरका
H0410

ר וְדָ֝בָ֗
र–कुरा
H1697

לָאַ֥ט
नम्रतासगँ

ךְ׃ עִמָּֽ
ितमीसगँ?

परमेश्वरले ितमीलाई� सान्तवना िदनु हुन्छ तर त्यित मात्र ितमीलाई� प्रशस्त छैन हामी परमेश्वरको सन्देश ितमीलाई� िशष्ट भाषामा भन्छौ।

מַה־12
के
H4100

יִּקָּחֲךָ֥
लग्छ–ितमीलाई�
H3947

ךָ לִבֶּ֑
ितम्रो–हृदयले

וּֽמַה־
र–के
H4100

יִּרְזְמ֥וּן
िझिम्कन्छन्
H7335

עֵינֶֽיךָ׃
ितम्रा–आखँाहरू?

अय्यूब, ितमी िकन बुझ्दैनौ? िकन हामी सत्य देख्दैनौ?

י־13 כִּֽ
िकनभने

יב תָשִׁ֣
ितमीले–फका�उँछौ
H7725

אֶל־
िवरुद्धमा
H0413

אֵל֣
परमेश्वरको
H0410

רוּחֶךָ֑
ितम्रो–आत्मा
H7307

אתָ וְהֹצֵ֖
र–िनकाल्छौ
H3318

יךָ מִפִּ֣
ितम्रो–मुखबाट
H6310

ין׃ מִלִּֽ
शब्दहरू?
H4405

जब ितमी त्यस्ता क्रोधपूण� शब्दहरू भन्छौ ितमी परमेश्वरको िवरूद्धमा छौ।

ה־14 מָֽ
के–हो
H4100

אֱנ֥וֹשׁ
मािनस
H0582

י־ כִּֽ
जो

ה יִזְכֶּ֑
शुद्ध–हुन्छ
H2135

י־ וְכִֽ
र–जो

ק יִצְ֝דַּ֗
धमीर्–ठहछ�
H6663

יְל֣וּד
जिन्मएको
H3205

ׁה׃ אִשָּֽ
स्त्रीबाट?
H0802

“मािनस साच्चै नै िनदाेर्ष हुन सक्तैन। मािनस परमेश्वर भन्दा धमीर् हुन सक्तैन।

הֵן15֣
हेर
H2005

]בקדשו[
उहाँका
H6918

קְדֹשָׁיו( )בִּ֭
पिवत्रहरूमािथ–पिन
H6918

א ֹ֣ ל
होईन
H3808

ין יַאֲמִ֑
भरोसा–गनु�हुन्छ
H0539

יִם וְשָׁ֝מַ֗
र–आकाशहरू–पिन
H8064

לאֹ־
होईन्
H3808

זַכּ֥וּ
शुद्ध
H2141

בְעֵינָֽיו׃
उहाँको–दृिष्टमा।

परमेश्वरले आफ्ना दूतहरूसम्मलाई� िवश्वास गनु�हुन्न? परमेश्वरसंग तुलना गदा� स्वग�सम्म िनदाेर्ष छैन।

אַף16֭
झन–कित
H0637

י־ כִּֽ
बढी

נִתְעָ֥ב
घृणा–लाग्ने
H8581

נֶאֱלָח֑ וְֽ
र–भ्रष्ट
H0444

אִישׁ־
मािनस–जसले
H0376

ה שֹׁתֶ֖
िपउँछ
H8354

יִם כַמַּ֣
पानी–जस्तै
H4325

ה׃ עַוְלָֽ
अधम�।

मािनस अत्यन्तै िनम्न हुन्छ। मािनस मैलो र भ्रष्ट छ। उसले अधम� पानी सरह िपउँछ।

אֲחַוְך17ָ֥
मलाई�–देखाउँछु
H2331

ע־ ׁמַֽ שְֽ
सुन
H8085

לִ֑י
मलाई�

וְזֶהֽ־
र–यो–जे
H2088

יתִי זִ֗ חָ֝
मैले–देखें
H2372

רָה׃ וַאֲסַפֵּֽ
त्यो–म–वण�न–गछु�।

“मेरो कुरा ध्यान िदएर सुन अय्यूब, अिन म यो ितमीलाई� व्याख्या गनेर्छु। मैले के बुझे त्यही ितमीलाई� भन्नेछु।

אֲשֶׁר־18
जो

ים חֲכָמִ֥
बुिद्धमानहरूले
H2450

יַגִּ֑ידוּ
बताउँछन्
H5046

א ֹ֥ וְל
र–होईन
H3808

חֲד֗וּ ֝ כִֽ
लुकाई�रहेका
H3582

ם׃ מֵאֲבוֹתָֽ
उनीहरूका–पुखा�हरूबाट।
H0001

म ितमीलाई� ती कुराहरू भन्नेछु, जुन ज्ञानी मािनसहरूले मलाई� भनेका छन् ती ज्ञानी मािनसहरूका िपता-पुखा�हरूले ती कुराहरू ितनीहरूलाई� भनेका हुन्।

לָהֶם19֣
उनीहरूलाई�

לְבַ֭דָּם
मात्रै
H0905

נִתְּנָה֣
िदईएको–िथयो
H5414

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वी
H0776

וְלאֹ־
र–होईन
H3808

עָ֖בַר
गयो

זָר֣
परदेशी

ם׃ בְּתוֹכָֽ
उनीहरूको–बीचमा।
H8432

ितनीहरू मात्र आफ्ना देशमा बस्थे। त्यहाँ कुनै िवदेशीहरू बसोवास गन� पाउँदैनथे, यसकारण ितनीहरूलाई� कसैले नौलो िवचारहरू भनेन्।

https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7867.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/8575.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7335.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2141.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/444.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2331.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm


כָּל־20
सबै
H3605

יְמֵי֣
िदनहरू
H3117

שָׁע רָ֭
दुष्टले
H7563

ה֣וּא
उसले
H1931

מִתְחוֹלֵל֑
पीडामा–छट्पिटन्छ

ר וּמִסְפַּ֥
र–गणना
H4557

ים נִ֗ שָׁ֝
वष�हरू
H8141

נִצְפְּנ֥וּ
लुकाईएका–छन्
H6845

יץ׃ לֶעָרִֽ
अत्याचारीको–लािग।
H6184

दुष्ट मािनसहरूले आफ्नो सम्पूण� जीवनभरी कष्ट पाईरहन्छ। िनषू्ठर मािनस जीवनभरी नै प्रत्येक साल िशकार भईरहन्छ।

קוֹל־21
आवाज

ים פְּחָדִ֥
भयका
H6343

בְּאָזְנָי֑ו
उसका–कानमा
H0241

שָּׁל֗וֹם בַּ֝
शािन्तमा–पिन
H7965

ד שׁוֹדֵ֥
लुटेराले
H7703

נּוּ׃ יְבוֹאֶֽ
उसमािथ–आउँछ।
H0935

प्रत्येक कोलाहलले उसलाई� तसा�उँछ। उसका शत्रुहरूले उसलाई� सताउँछ, शत्रुले आक्रमण गछ� जब उसले आफूलाई� सुरिक्षत सम्झदछ।

לאֹ־22
होईन
H3808

ין יַאֲמִ֣
िवश्वास–गदर्न
H0539

שׁוּ֭ב
फिकर्न्छ
H7725

מִנִּי־
बाट

שֶׁךְ חֹ֑
अन्ध्यारो
H2822

]וצפו[
र–िनयत
H6822

)וְצָפ֖וּי(
तोिकएको
H6822

ה֣וּא
उसले
H1931

אֱלֵי־
तफ�
H0413

רֶב׃ חָֽ
तरवारको।
H2719

दुष्ट मािनसहरू अत्यन्त िनराश हुन्छन् अिन अन्धकारदेिख छुटकारा पाउने ितनीहरूसंग कुनै मौका नै हुदैँन। त्यहाँ कतै ितनीहरूलाई� मान�का लािग तरवार छ।

נֹ֘דֵ֤ד23
भट्िकन्छ
H5074

ה֣וּא
उसले
H1931

חֶם לַלֶּ֣
रोटीको–लािग
H3899

אַיֵּ֑ה
कहाँ?
H0346

ע  ׀יָדַ֓
जान्छ
H3045

י־ כִּֽ
िक

נָכ֖וֹן
तयार–छ

בְּיָד֣וֹ
उसको–हातमा
H3027

יֽוֹם־
िदन
H3117

שֶׁךְ׃ חֹֽ
अन्ध्यारोको।
H2822

रोटीको खोजीमा ‘त्यो कहाँ छ’ भनी यता उता घुिमरहन्छ। उसले जान्दछ िक उसको मृत्यु अब निजक छ।

בַעֲתֻהו24ּ יְֽ֭
तसा�उँछ
H1204

צַר֣
कष्टले

ה וּמְצוּקָ֑
र–संकटले
H4691

הוּ תְקְפֵ֗ תִּ֝
परािजत–गछ�
H8630

׀כְּמֶ֤לֶךְ 
राजा–जस्तै
H4428

יד עָתִ֬
तयार–भएको
H6264

לַכִּידֽוֹר׃
युद्धको–लािग।
H3593

िचन्ता र पीडाहरूले उसलाई� भयभीत बनाउँछ। राजा ध्वंश गन� तम्से जस्तो ती कुराहरूले ितनीहरूलाई� आक्रमण गछ�।

י־25 כִּֽ
िकनभने

נָטָה֣
उसले–चलायो
H5186

אֶל־
िवरुद्धमा
H0413

אֵל֣
परमेश्वरको
H0410

יָד֑וֹ
हात
H3027

וְאֶל־
र–िवरुद्धमा
H0413

י דַּ֗ שַׁ֝
सव�शिक्तमान्
H7706

ר׃ יִתְגַּבָּֽ
उसले–गव�–गछ�।
H1396

िकनभने दुष्ट मािनसहरूले परमेश्वरलाई� मान्नु अस्वीकार गछ� उसले आफ्नो मुक्का परमेश्वरमा नचाउँछ अिन सव�शिक्तमान परमेश्वरलाई� परािजत गनेर् कोिशश 
गछ�।

יָר֣וּץ26
दौड्छ
H7323

אֵלָי֣ו
उहाँतफ�
H0413

בְּצַוָּ֑אר
घाँटी–टेकेर

י עֲבִ֗ בַּ֝
बाक्लो
H5672

י גַּבֵּ֥
गाठहरू
H1354

יו׃ גִנָּֽ מָֽ
उसका–ढालहरूको।
H4043

त्यो दुष्ट मािनस साह्रै हठी हुन्छ। उसले मोटो बिलयो ढालसंग परमेश्वरलाई� आक्रमण गनेर् कोिशश गछ�।

י־27 כִּֽ
िकनभने

ה כִסָּ֣
ढाकेको–छ
H3680

פָנָי֣ו
उसको–मुहार
H6440

בְּחֶלְבּ֑וֹ
उसको–बोसोले
H2459

וַיַּ֖עַשׂ
र–बनाईरहेछ

פִּימָה֣
बोसो
H6371

עֲלֵי־
उसका

סֶל׃ כָֽ
कम्मरमा।
H3689

उसको अनुहार बोसोले ढािकएको छ। धनी अिन मोटा भएको छ।

׀וַיִּשְׁכּ֤וֹן 28
र–उसले–बस्छ
H7931

ים רִ֤ עָ֘
शहरहरू

נִכְחָד֗וֹת
नाश–भएका
H3582

תִּים בָּ֭
घरहरू

לאֹ־
होईन
H3808

יֵשְׁ֣בוּ
बस्ने
H3427

לָמ֑וֹ
उनीहरूलाई�

ר אֲשֶׁ֖
जुन

הִתְעַתְּד֣וּ
िनयितएका–िथए
H6257

ים׃ לְגַלִּֽ
थुप्रोको–लािग।
H1530

तर उसको शहर ध्वंश हुनेछ, उसको घर ध्वंश हुनेछ, उसको घर िरत्तो हुनेछ।

א־29 ֹֽ ל
होईन
H3808

יֶעְ֭שַׁר
धनी–हुन्छ
H6238

וְלאֹ־
र–होईन
H3808

יָק֣וּם
िटक्छ

חֵיל֑וֹ
उसको–सम्पित्त
H2428

א־ ֹֽ וְל
र–होईन
H3808

ה יִטֶּ֖
फैिलन्छ
H5186

לָאָרֶ֣ץ
पृथ्वीमा
H0776

ם׃ מִנְלָֽ
उसको–उत्पादन।
H4512

दुष्ट मािनस सधंलाई� धनी भई� रहदैँन। उसको सम्पित्त सधँैलाई� रहदैँन उसको अन्नबािल सबै उिम्रन्दैन।
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א־30 ֹֽ ל
होईन
H3808

׀יָס֨וּר 
छुट्छ
H5493

מִנִּי־
बाट

שֶׁךְ חֹ֗
अन्ध्यारो
H2822

נַ֭קְתּוֹ יֹֽ
उसको–कोिपलालाई�
H3127

שׁ תְּיַבֵּ֣
सुकाउँछ
H3001

שַׁלְהָבֶ֑ת
ज्वालाले
H7957

וְיָ֝ס֗וּר
र–जान्छ
H5493

בְּר֣וּחַ
उहाँको–मुखको–सासले
H7307

יו׃ פִּֽ
उसको–मुख।
H6310

ती दुष्ट मािनस अंन्धकार देिख मुक्त हुनेछैन। उ त्यस्तो रूख सरह हुनेछ जसका पातहरू रोगबाट झछ�। अिन बतासले सबै उडाई� लैजाई�नेछ।

אַל־31
नगरोस्
H0408

יַאֲמֵן֣
िवश्वास–गरोस्
H0539

]בשו[
उसको
H7723

יו( )בַּשָּׁ֣
व्यथ�तामा
H7723

נִתְעָה֑
भुिलएर
H8582

כִּי־
िकनभने

וְא ֗ שָׁ֝
व्यथ�ता
H7723

תִּהְיֶה֥
हुन्छ
H1961

תְמוּרָתֽוֹ׃
उसको–फल।
H8545

दुष्ट मािनसले स्वयंलाई� मूख� बनाउनु पदर्न जब उसले महत्वहीन कुराहरूमा िवश्वास गछ�। िकनभने उसले केही पिन पाउँने छैन।

לאֹ־32 בְּֽ
अिघ–नै
H3808

יוֹ֭מוֹ
उसको–िदन
H3117

תִּמָּלֵא֑
पूरा–हुन्छ
H4390

וְכִ֝פָּת֗וֹ
र–उसको–हाँगा
H3712

א ֹ֣ ל
होईन
H3808

רַעֲנָֽנָה׃
हिरयो।

उसको जीवन अन्त हुन अिघ नै त्यो दुष्ट मािनस बृद्ध र िनराश भईजान्छ। उ सुकेको हाँगा जस्तो हुन्छ, फेिर किहल्यै हिरयो हुनेछैन।

ס33 יַחְמֹ֣
झछ�
H2554

כַּגֶּ֣פֶן
दाख–जस्तै
H1612

בִּסְר֑וֹ
उसको–कच्चा–दाख
H1154

וְיַשְׁלֵ֥ךְ
र–झाछ�
H7993

יִת זַּ֗ כַּ֝
भले–जस्तै
H2132

נִצָּתֽוֹ׃
उसको–फूल।
H5328

त्यो दुष्ट मािनस दाखको रूख जस्तो हुनेछ जसले पाक्न अिघनै दाख गुमाउँछ। त्यो मािनस भद्राक्षेको रूख जस्तै हुनेछ जसले आफ्नो कोिपलाहरू गुमाउँछ।

י־34 כִּֽ
िकनभने

עֲדַ֣ת
भेला
H5712

חָנֵף֣
कपटीको
H2611

גַּלְמ֑וּד
बाँझो–छ
H1565

שׁ וְאֵ֝֗
र–आगोले
H0784

אָכְלָ֥ה
जलाउँछ
H0398

הֳלֵי־ אָֽ
टेन्टहरू
H0168

ׁחַד׃ שֹֽ
घूसको।
H7810

िकनभने परमेश्वर नभए मािनसहरूसगँ केही पिन रहदैँन। मािनसहरू जसले पैसालाई� प्रेम गछ� आगोले आफ्नो घर खरानी बनाउँछ।

ה35 הָרֹ֣
गभ�–धारण–गछ�न्
H2029

עָמָ֭ל
कष्ट
H5999

וְיָלֹ֣ד
र–जन्म–िदन्छन्
H3205

אָוֶ֑ן
दुष्टता
H0205

וּבִ֝טְנָ֗ם
र–उनीहरूको–पेटले
H0990

ין תָּכִ֥
तयार–गछ�

ה׃ מִרְמָֽ
छल।
H4820

ס
—

दुष्ट मािनसहरूले कष्ट गभ�धारण गछ�न्, दुष््टयाई� ंजन्माउँछन् अिन ितनीहरूको कोखले खाली कपट उब्जाउँछ।”
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